VENDIM
Nr.451, daté 22.6.2011

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES FEDERALE TE
GJERMANISE, PER BASHKEPUNIMIN FINANCIAR 2008, PER PROJEKTIN
“MASTERPLANI NE SEKTORIN UJOR”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetuté€s dhe té neneve 17 e 23 té ligjit nr.8371, daté
9.7.1998 “Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e
Zévendéskryeministrit dhe Ministér i Punéve té€ Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave t€ Republikés sé¢ Shqipéris€ dhe
Qeverisé sé Republikés Federale t&¢ Gjermanis€, pér bashképunimin financiar 2008, pér projektin
“Masterplani n€ sektorin ujor”.

Ky vendim hyn né& fuqi menjéheré.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

MARREVESHJE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE
SE REPUBLIKES FEDERALE TE GJERMANISE PER BASHKEPUNIMIN FINANCIAR 2008
PER PROJEKTIN “MASTERPLAN NE SEKTORIN UJOR”

Késhilli 1 Ministrave i Republikés s€ Shqipérisé dhe qeveria e Republikés Federale t&
Gjermanisé,

né frymén e marrédhénieve ekzistuese migésore ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe
Republikés Federale t€ Gjermanisé:

duke u nisur nga déshira pér t’i forcuar dhe thelluar kéto marrédhénie migésore népérmjet
bashké&punimit financiar si partneré,

té ndérgjegjshém se ruajtja e kétyre marrédhénieve pérbén bazén e késaj marréveshjeje,

me géllim pér té kontribuar né zhvillimin social dhe ekonomik né Republikén e Shqipérisé,

duke iu referuar protokolleve té bisedimeve ndérqgeveritare t€ datés 7 tetor 2008 dhe t€ datés
18 maj 2010,

u morén vesh si vijon:

Neni 1

1.Qeveria e Republikés Federale t€ Gjermanisé i jep mundési Késhillit t€ Ministrave t&€
Republikés sé Shqipéris€ ose marrésve té tjeré, té cilét do t€ zgjidhen bashkérisht nga t€ dyja geverité,
t€ marrin nga Kreditanstalt fiir Wiederaufbau (KfW) njé shumé financimi prej gjithsej 2 000 000 euro
(me fjal€: dy milion€ euro) pér projektin “Masterplan n€ sektorin ujor” nga premtimi i vitit 2008, kur
nga shqyrtimi pérkatés ka rezultuar se projekti vlen pér t’u mbéshtetur.

2. Po t€ merren vesh Ké&shilli i Ministrave i Republikés s€ Shqipérisé dhe Qeveria e
Republikés Federale t€ Gjermanisé, projektet e pérmendura né paragrafin 1 mund t€ z&€vend€sohen me
projekte té tjera.

3. Né€ rast se Qeveria e Republikés Federale s€ Gjermanis€ n€ njé kohé t&€ mévonshme i jep
mundési Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés sé& Shqip€ris€ t€ marré nga Kreditanstalt fiir
Wiederaufbau hua ose shuma t€ tjera financimi pér pérgatitjen e projektit t€ pérmendur né paragrafin 1



ose shuma té tjera financimi pér masa t€ nevojshme shoqéruese pér zbatimin dhe mbikéqyrjen e
projektit t& pérmendur né paragrafin 1, atéheré gjen zbatimin kjo marréveshje.
Neni 2

1. Pérdorimi i shumés sé pérmendur n€ nenin 1, kushtet me té cilat vihet né dispozicion ajo, si
dhe procedura e dhénies s€ porosis€ pércaktohen n€ kontratat g€ do té pé€rfundohen midis Kreditanstalt
fiir Wiederaufbau dhe marrésve t€ shumave t€ financimit, t€ cilat u nénshtrohen dispozitave ligjore qé
jané né fuqi né Republikén Federale t& Gjermanisé.

2. Premtimi 1 shumés s€ pérmendur n€ nenin 1 paragrafi 1 do t€ zhvleft€sohet, né rast se
kontratat pérkatése t€ financimit nuk pérfundohen brenda njé afati prej tet€ vjet€sh pas vitit t&
premtimit. Pér shumén né fjal€, ky afat mbaron né datén 31 dhjetor 2016.

3. Késhilli i Ministrave i Republikés sé€ Shqipéris€, n€ rastet kur ai veté nuk €shté marrési i
shumés s€ financimit do t€ garantojé ndaj Kreditanstalt fiir Wiederaufbau pretendimet eventuale lidhur
me shlyerjen, ¢ mund té lindin né€ bazé t€ kontratave pér financim, té cilat do t€ pérfundohen sipas
paragrafit 1.

Neni 3

Ké&shilli 1 Ministrave 1 Republikés sé Shqipérisé e liron Kreditanstalt fiir Wiederaufbau nga t€
gjitha taksat dhe tatimet e tjera publike, t&€ cilat merren né€ Republikén e Shqipérisé lidhur me
pérfundimin dhe zbatimin e kontratave té pérmendura né nenin 2 paragrafi 1.

Neni 4

Késhilli 1 Ministrave 1 Republikés sé Shqipérisé i lejon pasagjerét dhe furnizuesit t€ zgjedhin
lirisht ndérmarrjet transportuese pér transportimin e personave dhe t€ mallrave né rrugé detare,
tokésore dhe ajrore q€ rezulton nga dhénia e huave dhe e shumave té financimit, nuk merr asnjé mas¢,
e cila pérjashton ose véshtiréson pjesémarrjen me té drejta t€ barabarta, té ndérmarrjeve transportuese
me qendér né Republikén Federale t€ Gjermanisé, dhe nxjerr né rastet e duhura lejet e nevojshme pér
pjesémarrjen e kétyre ndérmarrjeve transportuese.

Neni 5

Kjo marréveshje hyn né fuqi né ditén kur K&shilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé i
njofton geveris€ s€ Republikés Federale t€ Gjermanis€ se jané pérmbushur kushtet brendashtetérore
pér hyrjen e saj n€ fuqi. Pércaktuese €shté dita e marrjes sé njoftimit.

Béré né Tirang, mé 27.4.2011, n€ dy origjinale, secila né gjuhén shqipe dhe gjermane, duke
pasur t€ dyja tekstet fuqi t& barabartg.



